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СРЕДНЕВЪКОВЫЯ ЛЕГЕНДЫ 0 ПОЛОВОЙ МЕТАМОРФОЗ8. 


(Академика А, И. Веселовекаго). 


Разбирая источники небольшой поэмы Антон Пуччи '), я 
указалъ, по поводу эпизода, «о перемфн$ пола», на сходный раз- 
сказъ, встр5чающийся въ Продолжени къ туринскому Ниоп 4е 
Вогдеаих. Съ тБхъ поръ такая-же легенда встрфтилась мнЪ въ 
другой итальянской поэм$ — о прекрасной КамиллЪ *), а благо- 
даря любезности проф. туринскаго университета, Г. Мюллера, 
я получилъ въ 1873 году кошю съ большого отрывка, туринской 
рукописи, что дало мнф возможность ближе познакомиться съ 
содержанемъ Французской легенды, извфстной мнф дотолБ лишь 
изъ предислов1я издателей къ древней поэм$ о Ниоп 4е Вог4еалх. 
Издане туринскаго его Продолжен!я приготовляется про. Гра- 
ФОМЪ; ВЪ виду этого обстоятельства я могу сократить цитаты 
изъ подлиннаго текста, и приведу изъ него лишь отрывки, отно- 
сящеся къ роману о Стоёззаф, о которомъ говорить пересказъ 
поэмы о Ниоп 4е Вот4еаих въ александрийскихъ стихахъ, со- 
хранивпийся въ одной парижской рукописи: 


\) Ге гааглот роро]ат! пе! роешу 4 Апюошю РиссЁ, отдфльный оттискъ 


изъ А4епео ЦНаПало, 1866, 15 АргПе р. 6. 
2) Сл. МоуеПа деПа Ва 4е] ге 41 Раса. Руа, 1866, р. [ХУ 94. 


Сборнивъ П Отд. И. А. Н. 1 


3+ 


=. А. Н. ВЕСЕЛОВСКЙ, 


24 раг 1сеПе райх оп }е #13 раешет 

Риз #13 ипр шатаре, зе Г 5юге пе шеш, 

Ое С]ат1зе 1а ЪеПе её 4 поШе Е1юпгец; 

Маз т’езё раз еп се те, саг Ц ртет рпетет, 

Атз ез3$ епз ои топипат, рат е сотрз зат Сите, 

Ле Стозззащ, сйх 4е Вотте, аш тош& 08 рат4ететё '!)- 


Ниез 4е Вог@алз выдаетъ свою дочь, С]аг1з5е, за, Е]оигеп& 
(Е1еит1ап$; Е]огез, Е1опгез) 4’Аггасоп; у него дочь Уаёе °); по 
смерти жены онъ влюбляется въ свою собственную дочь и кля- 
нется взять её за, себя замужъ. Но Господь помогъ ей сохра- 
нить себя: переодфтая мужчиной, она бЪжитъ отъ отца, доби- 
рается до Рима, гд$ вступаетъ на службу къ. императору Окта- 
вьяну (Оеуеп; О{ез), который такъ ею доволенъ, что дфлаетъ 
её рыцаремъ и даже поручаетъ ей орифламму. Такъ разсказы- 
ваетъ самъ Ниез ®): 


{. 401г.с.1 Наез аргез 1, 4156 её гасоша 
Сош {аЦетеп{ за ЯПе шага 
Ап го! Е]оигепф 401 поете герпа 
Её 4’Аггасоп 1а {етге вопугепа 
Пиздие а се {815 дце 4е] шоп деу1а 
{.401г.с.2 За Ве, еп 4и1 ипе Ве епвепга. 
Опа шоме а, П го1з Еопгепз ага 


1) Ниоп 4е Вог4еалх, ед. Сиеззага её Стап@тал15оп, р. ГИ. 

2) Е]огепз и У4ез упоминаются въ туринской ркп. Говегалюз: Её Соизеп- 
40$ её Е1]огепз её У4ез; 4 го1з Е1югепз, У4ез её Соизеп из. Сл. З4епе], Мей. 
аз {гап2. Нзз. дег Тиглег Ошу. В. Маграг, Р4еЙ, р, 25, 27. — Сл. Вошав 
4е Уезразеп (у Сотрагей, УтеШо е{с. П, 199): её а Е1огею+ её ап Бошх соще 
Уае. 

3) Печатая слЪдующи текстъ мы старались держаться возможно ближе 
им$ющейся у насъ коши съ подлинника. Къ случаямъ лирической цезуры, 
нер$дкимъ въ изданномъ ГраФхомъ Апегоп, встрчающимся и въ нашемъ 
текстЪ, слЪдуетъ, быть можетъ, допустить и замфченную въ Ао] цезуру 
посл шестаго слога: @ие за ЯЙе ргепагой; ша] езройиа. — П уоиз ауой ак. 
Уог, ша18 с’е5$ раззе. 
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@пе за Ве ргепагой; ша] езр]ойа, 
Саг П1еиз а 11 4е се зе сопгесва у 
Еф за ВПе Бопетепё сопзеПа 

81 аче 1опс 1213 утешКе вата. 

А ве! | рисёе з’еп а 

Пе 4газ Фоише з0п согз аррагеПа, 
Тапё 1е свешш уегз Вотше свешта 
С’ Вошше у1шё её {ап0з з’асопи, 
А Гетрегеиг, её 31 Ыеп зе ргоиуа 
С’а Гешрегеиг {еетеп{ астез, 

(пе свеуаЙег еп 5% её И сагсва, 
З’оНЯапе; ша стапф езюпг опёга. 


Императоръ хочеть выдать за неё свою дочь Оливу; особый 
эпизодъ поэмы открывается рубрикой: Епз1 дие Удез, ВПе Е!ои- 
геп& 4’Аггахоп, езроиза ОПуе 1е Ве Оемеп Гетрегеиг 4е 
Вопше. Сцена, открывается описанемъ брачнаго торжества; Оли- 
ву ведутъ въ брачный покой и укладываютъ; туда-же является и 
Уа6е, опечаленная; она говоритъ молодой, что ей нездоровится: 


{.394у.с.2 Фо э1 пп ша] доп }?а1 с1еге гопЫее. 


Та успокоиваетъ её: лишь-бы соблюсти прилич1я и не подать 
повода къ шуткамъ и злостнымъ насм$шкамъ (№. (це ]оп пеп 
$01е езсатше её сафее). Въ самомъ дЪлЪ: на слБдующий день на 
вопросъ отца, хорошо-ли ей за-мужемъ, она отв$чаетъ, что со- 
вершенно счастлива: 


{. 395 г.с.1 ЕЩЕ, #2-1, сотерф 1ез шатее? 
— Ве, 4158 е]е, епз1 соп то! автее. — 
А400ё 0 П и ра]а1з втапф г1зее. 


Только когда, гости разъ$хались Уд6е ршается открыть ОливЪ 
настоящую причину своего воздержавя: она — дфвушка, убЪ- 
жала оть гршныхъ вожделфнй своего отца; она проситъ Оливу 
пощадить её. Та утфшаеть её, клянется пресвятой ДФвой — 
никогда не говорить о томъ своему отцу; такъ какъ У@ёе р- 
шилась сказаться мущиной, чтобы сохранить свою дфвствен- 
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ность, то и она готова раздфлить ея участь. — Одинъ предатель 
подслушаль эту исповфдь и на слБ6дующий же день идетъ съ до- 
носомъ къ императору. Тотъ не вфритъ своимъ ушамъ, грозитъ 
смертью негодяю, еслибъ его показаня оказались ложными. Но 
донощикъ о томъ и проситъ, чтобъ императоръ самъ убфдился 
ВЪ ИХЪ достовфрности. И императоръ р5шается сдфлать опытъ: 
велитъ приготовить себф ванну, самъ вошелъ въ неё и, позвавъ 
Уа6е, приказываетъ ей сдЪлать то-же. У 46е колеблется, проситъ 
уволить её; императоръ настаиваетъ: если вфрно то, о чемъ 
ему донесли, онъ велитъ сжечь У4ёе и Оливу, и бароны под- 
тверждаютъ приговоръ: Въ эту минуту является ангелъ и гово- 
ритъ императору, чтобы онъ не тревожился: доносъ быль вф- 
ренъ, но Господь, по своей милости, превратиль У@46е въ му- 
щину, У4ёе стала Удез’омъ; отъ него и Оливы родится сынъ, 
Сго13зал$. 


{. 395 г.с.2 ШОеуегз 1е сле] дезсет ппе <аг{ез. 
Се № ип ап ез, Гах 1е В аумег; 
Аи го! О40п а 4: «Тов с01$ ез{ез, 
ЛЪезиз 4е шапде, |1 го1з де ша!$е, 
(ле м {е фабпез её 51 1а1 свой езег, 
Саг ]ои 4е 41 еп Боппе уегке: 
Воп спеуаПег а а уазза] Уае, 
1х | епуо!е её доппе раг Ъоте 
Топ свой с’ипз Вош а 4е з’итапКе; 
Гал ]е вагсвоп, 415 ! а08]ез, а]ег, 
П уоцз ауой 41 уст, ша18 с’езё раззе, 
Ни! шаш 1ег6 Ёешше, ог езё ипз Бош сагиез: 
Пх а раоцё ро1ззапсе её роезе. 
О4ез, Бопз го1з, 4едепз. УТЦ. )оигз уепгез 
Еп Гаийге з1ес]е, 4е сезёи! раг@гез, 
Е уозге ЯПе эуоес Удат 1а1тез, 
Оп & эгопф, Сго185апз 1егё ареПез, 
Еп зеп уепшх {ега ши 4е Ъошез 
{.395у.с.1 А ши 4е вепё, доп И 1ег6 рой ашез, 
Еф 8 ага ши 4е сталз роуегез». 
А 1сез поз 5’еп езё Гапе]ез юпгпез 
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©9011 еп 1ез а еп Вошше сопог(ез, 
Еф еп се] }опг {а Сго1ззапз епвепгез. № 


Имя дано новорожденному не случайно: 


(1. с.) №ошлах Фапз её, 1е стобззатЕ опё иёи, 
Гепуат# отё ртуз8 диатё аеЙотее и, 
Аи Фаризет 1от еп ез{ зоилепи: 
Отозззатё о поп, роиг сфои ди’, Гоп оёи, 
Мапае Ролой раг зоп атфе «фезиз. 


Всего ближе къ разсказанному нами эпизоду, по завязкф и точкъ 
отправлешя, итальянская поэма о прекрасной Камиллф. И здЪфсь 
причиной, которая заставляетъ дфвушку бфжать и скрываться 
въ образ мущины, является любовь отца, царя Ап ео, кото- 
рый поклялся своей умиравшей жен, что онъ не возметъ себф 
въ жены никого, кто бы не былъ красивЪе ея, — а таковой 
оказалась его собственная дочь Камилла. И вотъ она бЪжить, 
принявъ имя Ата@!ю и переод$вшись мущиной; добирается, 
посл$ разныхъ приключен!й, до страны, гдф властвовалъь царь 
ЕеНсе, дочь котораго, Салафгае1а, влюбилась въ прекраснаго при- 
шельца. Сыграна свадьба; въ брачную ночь Ата@1о сознается 
своей женф, что она — дфвушка; это признаше подслушано кар- 
ликомъ и передано царю. Ке|се желаетъ самъ увфриться въ спра- 
ведливости доноса и велитъ своимъ отправиться вмфст$ съ нимъ 
купаться; всф раздфваются, одинъ Ата41о не хочетъ послдо- 
вать общему примфру; его начинаютъ раздФвать насильно, когда, 
появлене львицы обращаетъ всфхъ въ бЪгство. Ата@!о, напро- 
тивъ, ищеть смерти и самъ идеть на встрфчу бЪшеному зврю, 
который отступаеть передъ нимъ, заводить его въ л6сную 
глушь — и здфсь объявляетъ себя Божьимъ ангеломъ: Господь 
смиловался надъ бфдствемъ Камиллы, которая отнын$ станетъ 
мущиной. Камилла-Ата41о возвращается къ своимъ и можеть 
безъ страха подвергнуться испытаню — купаньемъ. 

Содержане этой поэмы, какъ болытей части итальянскихъ 
сашаг! 1 р!а22а, по всей вфроятности, Французское; оно встр?- 


34* 


6 А. Н. ВЕСЕЛОВСКГИ, 


тилось мнф въ одномъ Французскомъ мираклЪ, который будетъ 
изданъ С. Раг1з’омъи Ваупаи4. ПробЪжавъ его въ рукописи 
(Пар. нац. библ. № 820, {. 221 г. заа.), я сообщу вкратцф его 
содержане: 

У одного короля нётъ наслфдника; по молитв$ его и коро- 
левы — послФдняя забеременфла. Мужъ отправляется къ свя- 
тымъ м$стамъ, чтобы возблагодарить Бога за оказанную ему 
милость; въ его отсутств!е королева’ разр$шилась отъ бремени 
дфвочкой и умерла. Это повергло въ горе возвратившагося 
между тфмъ короля. Когда, по прошестви нфкотораго времени 
вассаллы побуждаютъ его жениться, чтобы имфть насл$дника, 
онъ отвфчаетъ: 


В!1аиах ве1вптеигз, шепг пе уопз ашег, 
ЗасН1е2, гешше п’езроизегау 

Бе 4еПе п’езф соп уоиз Ф@тау 
Оце зе аЫе 301 а ша {етше 
Тгезраззее, 40пё П1ех а Гаше, 
Ое шашеге, 4е зеп2, 4е у15, 
Саг ]е П ]агау её р]еу!8 

Оце ]а Гешше п’езроцзеголе, 

№ ша сотшра1епе п’еп {его1е 
Зе ее п’езюой 4е за зат ]алсе, 
Ле з0п зепз её 4е за уаШалсе; 
Еф 5е 4е 1еПе зауе2 рот, 
Мепе ш’ауе2 )азди’а се ром 
Оце ]а ргепагау. 


Вассаллы принимаются искать; не найдя женщины, которая от- 
вфтила-бы требованямъ короля, они указываютъ ему на его. 
дочь: она всфмъ похожа на его покойницу-жену. Король усту- 
паетъ требованямъ вассалловъ, хотя самъ говорить о бракф 
между отцемъ и дочерью, какъ о неслыханномъ. Онъ объявляетъ 
свое р5шеше дочери УзаЪе]. Та отговаривается, зат$мъ при- 
творно соглашается, испросивъ срокъ для приготовлен!я, мФсяцъ, 
либо два. Помолившись, она сообщаетъ обо всемъ своей воспи- 
тательниц$ (ша1з4геззе) АннЪ, и об ршились бфжать тайкомъ, 
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переод$тыя мущинами, взявъ съ собою одного конюшаго (езсшег) 
для охраны. Въ лБеу онъ сбивается съ дороги; но архангелъ 
Гавр!илъ, посланный Богомъ, направляетъ его къ кораблю, ко- 
торый снаряжался въ Грещю, и самъ ‘соглашается быть ихъ 
драгоманомъ, |аёииег. Обратившись къ хозяину корабля, онъ 
говорить ему: 


Мас1 ег, Бопа гедшез 

816 уоБ$ её Бопа 41ез! 
УшИз уоз шаге {гапзте? 
Сирипиз @гес1аш те. 

$1 рег уоз шаге {тапзипи$, 
Мегседет уо 5 да таз 
Сотреещет. 


"Такой-же эпизодъ съ корабельщикомъ нашель себф мФето и въ 
поэмЪ о Камиллф. 

Приставъ къ берегу, Узафе] и ея спутники выдаютъ себя 
за зоотегз еггапз и поступаютъ на службу къ константино- 
польскому императору, который дфлаеть Угафе] маршаломъ 
своего войска. Они помогаютъ императору отбить нападеше ту- 
рецкаго царя, съ которымъ соединились короли «ае Нопете, 
4е Тангез, 4е Сегсез её 4е Агафез». Изабелла беретъ ихъ въ 
плфнЪъ и по сов$ту арх. Гавр!ила предлагаетъ ихъ въ даръ до- 
чери императора, который, въ свою очередь, сулитъ побфдителю 
половину своего царства — и руку царевны. Не смотря на от- 
говоры Изабеллы, бракъ состоялся; наученная арх. Михаиломъ, 
она во всемъ открывается женф, но одинъ «гейеих» подслу- 
шалъ, по желаню императора, разговоры новобрачныхъ и гово- 
ритъ, что Изабелла — женщина. Императоръ не вфритъ. 


Ге Вейлеих 
СШег ге, ешеп4е2 а шез 412, 
Се дпе де 4у угау 1гопуеге», 
Уе2с1 соштеп& Гарргиуеге?: 
КалИез еп ипе свашбге шейге 
Уоз!те ЯПе её ауес еПе езге 
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Опе диапще 4е рисеПез, 
(папе {ещшез 4ато1веез, 

Га 1ез шепе2 зап2 дерощег, 
Ршв у (ев 4е гай рощег 
Ои’ауа1 1а свашЪге оп }еега, 
Её? её {ешше, Пу сопгга 
Еф зе репега 4’еп ауо!г. 

ОпИге епсоге ропгге? зауог 
8'И ез% {ешше раг сез{е убе: 
Рацез ди’ауес {етшез зе уе 
Езте 400% зеп1 ргуеетепь, 

Е уопз уегге? себатештепь, 

Зе Ёешше е3%, 400 соу зе 4епга, 
81 езё Вошше, а еи]2 зе ргепга 
Еф пе зе {епга рошф еп рай 
@и?1 пе 1е$ фа54е её ршсе таз. 
Епсоге пп Иегз ро уойз @тау 
Еф а {ап ]е ше сеззегау: 

Бе 1008 пи запз г1епз езрагяшег 
Ауес уозте ЯЙе Бвшег 

Ге ЁаЦез. 


Купанье поставлено здфсь въ ряду другихъ испытан, назна- 
ченныхъ раскрыть полъ, —- какъ въ сказани Славянской Палеи 
о Соломонф (мытье рукъ, подбираше овощей) и въ народныхъ. 
пфеняхъ о дфвушк$-воин$. Я имфль, стало быть, право, припом- 
нить посл$дния, разбирая эпизодъ о купань$ въ поэм Пуччи'). 

Императоръ избираетъ испытане — купаньемъ, но и здЪсь, 
какъ въ пфен$ с КамиллБ ангелъ-львица, является на вы- 
ручку бфлый олень — архангель Михаилъ, за, которымъ вс 
пускаются въ погоню, въ числБ прочихъ и Изабелла. Въ лфсу 
ангелъ - олень вфщаеть ей: пусть вернется и подвергнется 
испытанию, она всфмъ покажется мущиной. Метаморфоза не 
происходитъ на самомъ дЪлБ, она, — только кажущаяся, и моти- 
вированная этимъ развязка едва-ли не принадлежитъ автору ми-. 


4) 1. с. р. 4—6; сл. Сзавянсвя сказан!я о Соломон® и Китоврасв стр. 348. 
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ракля: Изабелла разсказываеть императору исторю своихъ 
приключенй, и онъ самъ женится на ней. 

До сихъ поръ поводомъ къ переодфваншю и бфгству двушки 
являлась — 40606 отиа кз своей дочери: мотивъ вообще из-. 
вфетный въ средневфковой саг (Масвоге] въ Ортнитф, Ааронъ 
въ Озуа14’$), усвоенный и нфкоторыми редакщями распростра- 
ненной повфсти о невинно преслфдуемой красавиц$ (Ма! ип4 Вез- 
Пог, Оез Веиззепкбшоз Тосщег, дез Вавеег’з Кошезюосшег 
уоп Егапктесв. — Вошап 4е а Маппектюе, Н:зоте де 1а ЪеПе Нё- 
1еште 4е Сопзапторе.— 5. ОПуа, Е1Па де] ге 41Оала, Ри]2еа, 
4’пепЩегга и т. д.) ‘). Иную завязку представляеть Веша 
4’Онмеще Пуччи: у царицы востока, не было дфтей; она проситъ 
папу помолиться, чтобы у нея родился сынъ —насл$дникъ. Вскор$ 
она забеременфла, отъ мужа, который всл$дъ за тфмъ умираетъ, а 
у царицы родится не СЫНЪ, &, ДОЧЬ. Повфренная царицы, Берта, 
предвидфвшая эту возможность, подм$нила на первый разъ дф- 
вочку мальчикомъ, котораго и показываетъ` баронамъ. Между 
тёмъ царская дочь возростаетъ на сторонф, её одфваютъ и. 
воспитываютъ по мужски; когда ей минуло 15 лётъ, она воз- 
вращается ко двору, гдё прибыте мнимаго царевича вызвало 
общую радость: онъ такъ разумно говоритъ, что всфмъ на диво, 
владфеть оружемъ и является на. турнирахъ. Римский импера- 
торъ шлетъ къ нему пословъ и предлагаетъ руку дочери. Мать 
и мнимый сынъ не’знаютъ, какъ быть, но Берта, совфтуетъ не 
отказывать, предложене необходимо принять, а она съ своей 
стороны клянется уладить всё дБло. По ея совфту мнимый царе- 
вичъ открывается во всемъ женф, которую убфждаетъь — быть 
ему сестрою. Такимъ образомъ тайна на первый разъ соблю- 
дена, и молодые Фдуть домой. Прошло два года, когда Берта, 
оскорбленная рфзкой выходкой мнимаго супруга, задумала от- 


1) Сл. о такомъ-же мотивЪ въ народной литератур$ Агсшу. #аг З1ау. РЫ- 
1о1ое, И, р. 623—625 примфчаня къ № 23 пересказанвыхъ тамъ сербекихъ 
сказокъ. 
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мстить сму: спфшитъ въ Римъ и всё разсказала императору; 
тотъ вызывастъ къ себф зятя и дочь подъ предлогомъ болЪзни, 
устраиваетъ охоту, по возвращен!и съ которой думаетъ предло- 
жить зятю — выкупаться при всфхъ въ ванн$. Кто-то шепнуль 
объ этомъ намфрени мнимому ‘мужу; и вотъ, пока вс друге 
охотятся, онъ, отставъ отъ другихъ, ищетъ, гд$-бы ему уто- 
питься; не найдя воды, сходитъ съ коня и, водрузивъ въ землю 
мечъ, начинаетъь молиться, испрашивая у Бога смерти. Въ это 
время, не вфсть откуда, взялся передъ нимъ олень, между его 
рогъ явился ангель и проговориль: Не печалься, царь, а тот- 
часъ возвратись въ городъ, потому что по милости Божей ты 
сталь мущиной. — Чудо совершилось надъ нимъ и, вернувшись 
домой, онъ могъ безъ страха принять ванну. На вопросъ импе- 
ратора, гдф онъ такъ долго скрывался, онъ отвфчалъ, что Энохъ 
и Илья взяли его въ лЪсу и отнесли въ земной рай; тамъ Соло- 
монъ сказалъ мнф, будто вамъ донесли, что я — женщина; яи 
вернулся, чтобы вс$хъ разувЁ рить. 

Я кончу перечень изв$стныхъ мнф среднев5ковыхъ сказанй 
0 «перемфнф пола» разборомъ относящагося сюда эпизода, фран- 
пузскаго романа о Тг1звап 4е Матцеий '). Молодой Тат жи- 
ветъ въ лБсу съ Вапсвапаше, дочерью армянскаго царя баа#ге, 
съ которой прижиль сына Вайпоп (женатаго впослдств1и на 
Рат1зе 1а Чиспеззе); оба попадаютъ въ плфнъ къ Галафру; 
освобожденный изъ заключеня, Тристанъ освобождаетъ и В]ап- 
свапдше’у, крестить её и женится на ней по христ1анскому об- 
ряду, а для того, чтобы уберечь её отъ преслФдованй, одфваетъ 
её рыцаремъ: отнын$ она станстъ называться — В]апевап@т. 
Въ нее-то, мнимаго мущину, влюбляется ся кузина С]агшде, 
дочь султана (зои@ап); В]апсвапд1те старается избЪжать брака 
съ нею подъ предлогомъ, что Кларинда язычница; когда свадьба 


1) Сл. Р. Меуег, ХоНсе заг Пе готап 4е Тызао 4е ХашецИ въ Тавть. Е. 
гош. ца ецзИзсве Гиегавиг, ГХ В. р. 1—42, 353—398; сл. также перескаль 
содержан!я въ Н!зё. шиесгаше 4е 1а Егапсе * ХХУТ. 
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состоялась, она упорствуетъ въ своемъ рфшен — не сожитель- 
ствовать съ Клариндой, пока она не крестится. Между тфмъ 
какой-то сарацинъ, признавший въ Вапсвапате женщину, раз- 
сказываетъь о томъ Кларинд$, которая, чтобы убфдиться въ 
справедливости доноса, настаиваетъ на томъ, чтобы ВапевВап- 
ше искупалась при всфхъ. Ей предстоить быть открытой, 
когда является въ покояхъ олень и топчеть всфхъ Сарацинъ, 
каке попались ему на пути. Пользуясь общимъ смятенемъ, 
В!апсВап@ше бфжитъь въ лфеъ, гдф передъ нею снова предсталь 
олень и бож ангелъ спустился съ неба, вфщая, что Господь 
р$шиль ВЙапевап@ше’у обратить въ мущину. Она соглашается, 
тБмъ охотнфе, что считаеть Тристана убитымъ и желаетъ 
отметить за, его смерть. Возвратившись назадъ, она велитъ Кла- 
риндЪ креститься, а сама безбоязненно подвергается испытанию 
купаньемъ. У Кларинды и В]апсвап4т’а родится сынъ — св. 
Эгидй провансский. 

Сводя вмЪстф общее, представляемое приведенными выше 
разсказами въ эпизодЪ о перем$н$ пола, мы можемъ прйти къ 
слБдующимъ выводамъ: 

1. Во всхъ пяти разсказахъ метаморфоза пола связана съ 
купаньемъ. Послднее всюду понято какъ испытане; авторъ ми- 
ракля, ‘мы видфли, особенно развилъ эту точку зр$н!я, предло- 
живъ, наровнф съ купаньемъ, и другя испытан!я пола. Сравне- 
ве съ н$которыми восточными легендами сходнаго содержания, 
которыя мы разберемъ далфе, позволяеть поставить вопросъ: 
не являлось-ли, въ первичномъ разсказф, измф$неве пола пря- 
мымъ слЁдствемъ купанья, которымъ и обусловливалась посл$- 
довавшая за тфмъ метаморФоза? 

2. Изъ ияти изводовъ того-же эпизода въ трехъ является 
на сцен олень-ангель, что указываетъ на черты какого-то об- 
щаго легендарнаго подлинника. 

Интересно, какимъ образомъ авторъ Тг1бап де Малеий 
ввелъ въ свою поэму Эгид1я, святаго грезескаго происхожде- 
я — по житию, неизвфстному восточной перкви и рано пр1уро- 
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ченному къ Провансу, — какъ самъ Эгидй привлеченъ быль 
къ сагф о Карл Великомъ '). 

Привязывая это жит!е, своеобразно измфненное, къ эпизоду о 
«перемфнф пола», авторъ Тристана обфщаетъ разсказать по- 
веть 


Пе залпз её 4е зап\ез дие №езиз оф {ап сВег, 
Зу де сезе свапсоп еп ® рав & ризег: 
Оп 1а роптгай шоп Шеп еп ип шопз@ег ргезсвег. 


Воть въ какомъ видф представляется легенда °) въ пере- 
сказф поэмы: ВапсВапди$ завоевываетъ Грещшю, въ кото- 
рей велить проповфдывать Христову вфру;  здфеь родится 
Эгидй. Одинъ предатель, изъ новообращенныхъ сарацинъ, по 
имени Саидаз, нападаетъь на замокъ В]апсвапаш’а, у него са- 
‘мого перебито плечо, тогда какъ С]агш@е бросается въ лодку 
съ двухнедфльнымъ ребенкомъ на рукахъ. Посл$ разныхъ при- 
ключенй она добирается до Кобленца, гдЪ открывается еписко - 
пу. У него она поселяется вмфетБ съ сыномъ; будучи еще де- 
сятилфтнимъ мальчикомъ, Эгидй запирался ва цфлый день, чтобы 
предаваться молитв%, и раздаваль свое платье неимущимъ. По- 
хоронивъ мать, гобфдоносно выдержавъ борьбу съ земною стра- 
стью (Мар!я, племянница епископа, предлагаеть ему свою лю- 
бовь), онъ поселяется отшельникомъ въ Прованс$, землБ своихъ 
отцовъ, которой владфль тогда Карль Великюй. Онъ питается 
травами и молокомъ лани, каждый день являющейся къ нему по 
повел$ю Господа. Пресл$дуя эту лань Ваушоп, сынъ Вап- 
свапдше’ы и Тристана, добирается до жилища своего брата 3); 
сюда-то присылаетъ за святымъ Карлъ Велиюй, чтобы покаяться 
ему въ своихъ гр$хахъ. 


1) 6. Раг!в, Н1з%. роёйдие 4е Съаг]ешарпе, р. 378 заа. 

2) Сл. Ас4а запсогит, Зер%. 1, 299—314. 

3) Въ латинскомъ жити этотъ эпизодъ о лани разсказывается о царЪ 
Флави; въ старофранцузской легенд о 84. Сиге (ХИ в.), которая будетъ из- 
дама С. Раг18’омъ, — о Е1оеуап$ (= Е]ау!а$). 


СВО158АМЗ-СВЕЗСЕМ8 И СРЕДНЕВЪК. ЛЕГ. 0 ПОЛ. МЕТАМОРФ. 13 


Соединеше легенды о св. Эгидш съ разсказомъ о Вапевап- 
4те-ВЛапсВап@ представляется чисто внЪшнимъ: Ваутопа, де 
5аиф (Ц ез, мужъ Ралзе 1а ЧисНеззе въ поэм этого именя, 
сынъ Могапё 4е Вчег въ баийгеу '), либо Тристана де Мащеш! 
по генеалог1и нашего автора, могъ напомнить ему бай С4Цез— 
Эгид1я, котораго онъ и сд$лалъ своднымъ братомъ Ваушопа’а. — 
Въ легендахъ, привязавшихся къ имени Сго13за1, мы найдемъ 
такую-же попытку внфшняго свода. 


П. 


ВЪФроване въ возможность чудесной метаморфозы половъ 
распространено было на восток$ и на западЪ. Сага о Ньялф го- 
воритъь о мущинахъ, обращавшихся каждую девятую ночь въ 
женщинъ; наоборотъ, по вестФальскому народному повЪфрью, д$- 
вушка, пробфжавшая подъ радугой, становится мущиной °). 
Къ этимъ представленямъ, которыя могли корениться въ на- 
родномъ, первичномъ повфрь$, присоединились друмя: однород- 
ныя повфрья, пошедпия изъ классической древности; современ- 
ные естественноисторическе Факты, Физ!ологическя уродства, 
истолкованныя съ точки зря тёхъ-же представлений 3). Во 
всемъ этомъ инквизищюнная практика ХУ1—ХУП вфка почер- 
пала готовый матерлаль, потому что половая метаморфоза, т. е. 
то, что представлялось таковымъ, являлась дфломъ нечистой 
силы. — Любопытная книжка Корнманна (1613 г.) соединила 
въ СХУ-й глав цфлый рядъ свЪдЙ «4е раеШз уго! из шт 
шагез шибаИ$», начиная съ данныхъ, почерпнутыхъ у Гиппо- 
крата, Плиня и др., и кончая почти современными, въ род$ слБ- 


1) Сл. Рамзе 1а дасВевзе, е4. Сбиеззага её Гагсвеу, Ргё#асе. 

2) Нег42, Дег \егмо{. р. 25—6, прим. 4. 

3) Сл. Е. Кгаизе, Оег Огзргипё 4ег [ры15-О!сВапр ип епиве дашй я- 
зашшеть8превае шогрвовепейзсВе Егадеп (въ Козтоз Ь 496 594.), цит. [25- 
тес№Ромъ, Хиг УоЖзКипде р. 507; са. 1. р. 362. 
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дующаго: Са]еёапа шиаНегсша уто рзсаот пира сиш 400 
аппоз сотр!агез уепег1з гез ш1зсиегаф, ий Атбопиаз РаппогшИа, 
р!зсаёот1з аписиз, ге{егге адоезсеп из зоз ез, роз диатбиата 
4еспиит аппит е шаНеге ш уташ 4гапз.... апа ехетрата 
14ета ге{ег& 4е АетуНа шима ш утиш» ') ит. п. 

Въ классической древности извЪстенъ былъ цфлый рядъ по- 
добныхъ метаморфозъ. Укажу на извфстный миеоъ объ ИхисЬ 
у Овидя, Меажтогрв. ТХ, 665 за4. ?): въ городф Фесть, на 
Критф, жиль когда-то мужъ, благороднаго происхожденя и за- 
мфчательной честности, по имени 1424. Своей женЪ Т@еиза’Ъ 
онъ приказалъ, буде она разрфшится отъ бремени дЪвочкой, то 
умертвить её, коли мальчикомъ, то сохранить. Богиня Изида, 
явившись ТелетузЪ въ сновид$нши, посовфтовала ей воспитать 
имфющаго родиться ребенка, выдавъ его за мальчика: ему дали 
имя [р1$. Когда Гр1з выросъ и возмужалъ, отецъ приводить 
ему въ невфсты Тап\е’у, дочь Телеста. Гр№з и Тапе влюб- 
ляются другъ въ друга; мать перваго въ смущени — но снова 
является на помощь Изида и обращаеть Ихиса въ юношу, дабы 
бракъ могъ состояться. 

Тотъ-же разсказъ встрфчается у Антонина ТлЪегайз 3), 
съ тёмъ-же пртурочешемъ къ Фесту на Крит, но иными име- 
нами: Лигду отвфчаеть Лампробъ, Телетуз5 — Галатея, Ихи- 
су — Левкиппъ, Изид$ — Латона. По этому поводу сообщается 
нфсколько другихъ указан!й на греческя повфрья о половой ме- 
`таморФозЪ: | 

(Топор Мхауброс ЕтЕрооощеуюу В.) Гаалеиа 1 Ору то 
Уполу Е Ишало у Фисто тс Котис Лаитоф л@ Паубюуос, 
Убе: 2% МУ Е ТЕУоб &0 Ель оо 6Е ЕУбЕЕТ. обтох, ёпыб\ &ухо- 
шоу Ту И Гаделеми, УОбато рёу Форемо -уЕбадои дит поиба, трот- 


1) Епафезмае диаезйоптез сошр]ес{ещ{ез регласипдиат ас р1апе поуии 1гасйа- 
1т 4е Угешиш зёаба ас ]аге ес. аасюге Нешгсо Когитаюпо. Фепае, $ур!з 
Хепег1ап1з зишрыЪаз РЫ рр! Уаспег, аппо 1613. 

2) Сл. Гасан Р]ас1@1 Аграшеша Меатогрьозеоп Оу14ий с. ХСИ. 

3) Мо9бурафог, ед. А. Мезегтавп р. 217—918. 
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УбвЕмоЕ Е т ‘ууу, ам УЕУУЙ ст хоруу, афоуоои. хо обтос ву 
бтифу ЕтоцлонуЕ 1% побВала, т бЕ ГаЛатейх Зилуатур &-уёуето. ‘хо 
хатохтераси по 850$ хой ТПУ ёрууиау под окои Ло-ибашЕут, 
со^оцдВаубутюу бл жой лбу бурыу тем шаулешу, оф про-6- 
рЕМОУ ту хору @с хброу Ехтрёфиу, &фебсало тёу Аартроу @рреу 
АЕуоува лежу, хай ЕБЕТрЕФЕУ фбс подбх хоброу, оуомававо Летит 
поу. пе 0 убёето 1 хбр хой уёуето йфалбу пи хаос, Знодаа 
лбу Лаштроу Я Галатея, вс ох ЕУЙу ль Ладе, халёфиуеу 8 по. 
71$ Аутоб$ (Ербу хой поли ТИ ебу филеосеу, Е пб и 
хброс \ подс бут т Зоуатод боусито ЕУЕсЗ0и, хадатер бтЕ 
Ка1у{< ыёУ '’Алрахос обва Зууалур Во Повеб®уос &-уЕУЕТО 
КочуЕ0$ © Лат, Терестас 0 Том цу Е @уброс, ли лоу 
У 7 приббе ШИуУУАЕУОУс бфес УТОХФУ бтехлыЕУ, &х [у дух 
ао @УЩо уЕуето* би то брахоута полис поуахли бЕ* хай 
‘ГпЕрыотрау типрасхощёуту т ‘ууу у @раодои про, 
&убра ОЕ ‘уеуоцёуту Ам трофЦу атофёрыу лф петр метаВа- 
ЕМУ 0 хой лбу Койли Хитройтиу, би хуугуел@у Хоомёуту 16: 
лйу ’Артешу. 6 Лито сум обуромёуту кой (иеЕлЕбзувам 
фхлере ту ГаЛалениу хой шетЁВоЕ ТПУ фоту 1$ пабе #5 иброу. 
пати т: дерутулои тс целаВо) $ Фоцстиоь хои Зоо Фут 
Азуто, 1лис иде иПбеЯ 7 хору, хой ту вортпу 'Ехбоо халоб- 
су, пе лу пёплоу Я пос Её. убрилоу беду & ток ‘уащок 
прбтероу парах аси пари по буша тоб АЕижИттоу. 
Подобнаго рода греческя сказавя (о Тирези и Кенеф), 
сообщаетъ, въ связи съ другими свфдфвями объ андрогинахъ, 
РШегоп ТгаШапиз '); но и приведенныя нами, разумЪется, не 
исчерпываюцщия предметь, предлагаютъ параллели къ соот- 
вЪтствующимъ предашямъ востока и запада. По отношеню 
къ послфднимъ интереснымъ представляется критсюй обрядъ 
ёхбисии; не сохранилась-ли здфсь память объ испытани пола? 
Что желане отца имфть сына, а не дочь, является для ма- 
тери побуждешемъ скрыть полъ новорожденной — эта черта 


1) Порабосурхфох е4, \Уезегтапа, р. 131--136 $ ТУ—Х. 
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встрфтится намъ въ восточныхъ легендахъ, какъ и двоякая ме- 
таморФоза (изъ мущины въ женщину и обратно), приписанная 
Тирезю !) — и герою современной греческой сказки. БЪднякъ, 
играя на цитрф, обращенъ въ женщину проклятемъ нерейды; 
онъ спасаетъ отъ седмиглаваго дракона царевну, выставленную 
ему на пожране, но отказывается отъ ея руки. Получивъ отъ 
нея и ея отца коня-молн!ю, онъ переносится въ другой городъ, 
царь котораго сулитъ руку своей дочери тому, кто перескочитъ 
черезъ извфстный ровъ. Конь-молн1я уноситъ героя такъ далеко, 
что его не догнали люди, за нимъ посланные; но при вторичной 
скачк$ онъ попадаетъ въ разставленныя тенета и принужденъ 
жениться на царевнф. Когда черезъ недфлю. молодая говоритъ 
отцу, что она выдана за женщину, царь пытается отдфлаться 
отъ страннаго зятя, посылая его на трудные подвиги. Третй 
подвигъ слфдующий: герой долженъ добыть яблоко, которое под- 
брасываетъь кверху и ловитъ на лету мавръ-великанъ. Это 
удается герою при помощи коня-молнши; не успфвъ задержать 
его, мавръ кричить ему въ сл$дъ: коли ты мущина, обратись 
въ женщину, коли женщина — стань мущиной. И желанная 
метаморФоза, совершается °). 

Богатое развит1е получила легенда о половой метаморфозЪ 
въ сказашяхъ востока, которыми я пользуюсь славнымъ обра- 
зомъ въ пересказахъ Бенхея 3). 

Въ разсказ$ такъ называемой южной Панчатантры, который 


1) Миоъ о немъ разсказанъ кромЪ того у Аполлодора 1. Ш, с. 6,7; Фул- 
генщя ]. П, с.8; Нусшиз ЕаЪ. ГХХУ; Гасё. Р1ас. с. ХУП. — По Птоломею 
Гехест1ону 15. [ Тирезйй семь разъ подвергся ‘превращеню и у Критянъ 
считался дочерью Форбанта. 

2) Навп, бмесь1зсье ива аЪапез!зсве Магсвеп № 58. 

3) Веп{еу, Рапузсвабалига Т, $ 9. Сл \МеЪег, Пефег еше Ер1зо4е па Та1- 
шии-ВВАга!а, въ Мопа4зЬенсе 4. К. ргеизз. АКадепие 4. У. ал. 1869, стр. 39.— 
Сл. Вай Рас! одег 25 Ег2АШапсеп ешез ОАтопз, ш деиёзсвег Веахьенипе 
ес. уоп Н. Оезетеу, № 14 и тамъ же литературу разсказа; Мё]апхез азамацез 
1876, 12/24 Ос4. р. 164—171. Покойный акад. Шихнеръ сообщилъ мн еще 
н$фсколько другихъ указав!й на восточные (тибетске) пересказы легенды о 
половой метаморхозЪ. 
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мы приводимъ, воспроизведена, съ нфкоторыми видоизмфненями, 
легенда Махабгараты. Царь Апза-4еса желалъ-бы имфть сына, 
а царица производить на свф$тъ однфхъ дочерей. Онъ готовъ 
развестись съ ней, но министръ совфтуетъ ему обождать — ре- 
зультатовъ ея беременности. Царица снова родила дочь, а ми- 
нистръ объявляетъ, что родился сынъ, и что ни отецъ, ни кто 
другой не увидитъ его, пока онъ не женится. Мнимый сынъ 
воспитывается у министра; когда онъ быль на возрастф, ми- 
нистръ идеть войною на царя Паталипутры и заставляетъ его 
отдать руку своей дочери — мнимому царевичу; т. е. царевнф. 
Въ неё влюбился между т$мъ ракшаса, живший неподалеку отъ 
ея дома; онъ открывается въ своей страсти министру, который 
въ свою очередь разсказываетъ ему о затруднени, въ которое 
ставитъ его полъ царевны — въ виду ожидаемаго брака. Влюб- 
ленный ракшаса готовъ помфняться съ ней поломъ на нфсколько 
дней, пока состоится свадьба. Бракъ совершается безпрепят- 
ственно; но когда министръ снова является к ракшасф, чтобы 
предложить ему, по услов!ю, обратный обмфнъ половъ, для того 
это оказывается уже невозможнымъ — и онъ предпочитаетъ 
остаться женщиной. 

Особыми чертами отличается легенда о метаморфоз$ въ н$- 
которыхъ отражевяхъ индйскаго 5!А4варай. Перем$на пола, 
происходитъ двоякая, притомъ, согласно съ характеромъ сбор- 
‘ника, первая метаморфоза совершается надъ мущиной, цареви- 
чемъ, который, напившись изъ чудодфйственнаго источника, 
обращается въ женщину. Такъ въ Семи Визиряхъ, въ Санда- 
барф, въ Синтип$. Въ послднемъ обратное превращеше моти- 
вировано, какъ въ разсказ5 южной Панчатантры: садовникъ, 
какъ тамъ ракшаса, м$няется поломъ съ превращеннымъ прин- 
цемъ, которому предстоитъ бракъ. Въ СандабарЪ и Семи Визи- 
ряхъ эта вторичная метаморФоза объясняется иначе: превра- 
щенный въ женщину царевичъ напивается изъ другаго чуднаго 
‘источника, и снова, становится мущиной. Бенфей считаетъ этотъ 
посл днй мотивъ позднфйшимъ, ставя его въ зависимость отЪ 
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сказочнаго представлен!я, по которому одинъ и тотъ-же пред- 
метъ, та-же стих1я, иначе дифференцированная, можетъ вызвать 
противоположныя дфйствя 1). Самое представлеше о ваяни 
питья на половую метаморфозу представляется Бенхею пе- 
реднеазатскимъ; распространешемъ въ Европ цикла 5144Варай 
онъ склоненъ объяснить появлеше въ европейскихъ преданяхъ 
того-же сюжета. Если это вЪроятно для эпизода о ‘превращаю- 
щихъ источникахъ въ Огапдо шпатогао Боярда, то друше, 
родственные Факты, едва-ли не требують инаго, м$стнаго объ- 
ясненя. Я припоминаю по этому поводу распространенную 
сказку о сестр$ и братБ, напившемся изъ заколдованнаго источ- 
ника и обратившемся въ серну, овечку и т. п.°). Индйскя ска- 
занйя, на сколько они стали изв$стны Бенфею, не знаютъ мета- 
морФозы вслЁдстве питья, и, наоборотъ, разсказываютъ о пре- 
вращении пола, какъ результат$ купанья: мотивъ, лежащий, быть 
можетъ, въ основф разобранныхъ выше европейскихъ легендъ 
о Сго15зап, Камилл$ и др. 

Доискиваясь религтозной идеи, обусловившей появлене индй- 
скихъ повфстей о половой метаморФоз$, Бенфей обращается 
къ анализу Пуранъ, который я передамъ въ извлечении. 

Вишну-пурана разсказываетъь о Ману, что, не имфя д$тей, 
онъ принесъ жертву Митрф и Варун$, прося даровать ему д$тей 
‚ мужскаго пола, но при жертвоприношени произошла неправиль- 
ность, сл6дстиемъ которой было то, что родился не сынъ, а 
дочь — 144. По милости боговъ она, обращается потомъ въ му- 
щину, по имени Задуашпа, и снова въ женщину, вслфдстве про- 
клят!я Сивы. Въ этомъ вид она забеременфла оть Ви@ка’ы, 
сына мпсяца, и родитъ сына Ригйгаеаз; наконецъ, по молитв 
одного риши, Вишну во второй разъ превращаетъ её въ мущину, 
въ Судъюмну. 

Разсказъ Ма{з)а-ригапа’ы отличается т$мъ, что у Ману 
прямо родится сынъ /4а, котораго отецъ дфлаетъ властителемъ. 


1) Сл., впрочемъ, сказаве о Тирезли. 
2) Сл. Аеанасьева, Нар. русск. сказки № 146 и прим. 
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семи острововъ (т. е. свЪта). Объфзжая свой владфня, Ида, за- 
шелъ однажды въ л5съ бивы, гдф когда-то мудрецы потрево- 
жили въ неурочное время супругу Сивы, Парвати, вел дстве 
чего богъ закляль этотъ лфсъ ТИКЪ, чтобы всяк й мущина, кото-- 
рый въ него вступитъ, обращался въ женщину. Это случается и 
съ Идой: изъ 14а онъ становится женщиной, 144, а впослёдетви, 
по принесен жертвы однимъ изъ ея братьевъ, двойственнымъ 
существомъ (кипригизва), являющимся поперемфнно, въ течения 
мфсяца, то женщиной, то мущиной. — Сива-пурана приписы- 
ваеть послБднее превращеше, и также вслдетв!е проклятия 
Парвати, Ригагахаз’у, сыну 1@&?ы. 

Уа)а-ригапа согласна съ Вишну-пураной относительно рож- 
деня дочери 144ы и ея перваго превращеня въ 1/4а’у или 
Судъюмну; въ сл$дующихъ подробностяхъ съ Маёза-ригапа’ой, 
за, исключенемъ той черты, что герой въ извфстные сроки м?т- 
няетъ свой полъ. Посл$дняя подробность встрЪфчается въ редак- 
ци Впасаужа-ригапа’ы, въ которой замфчаются еще слБдующя 
отлич1я: когда Ману приноситъ жертву съ цфлью испросить себ\ 
сына, его жена молитъ въ тоже время жреца Васишту о даро- 
вани ей дочери, велЪдств!е чего посл$дшй неправильно произно- 
ситъ слово уазваф, — и родится дочь. По молитвф Васишты 
Наг! обращаеть её въ героя Судъюмну; дальнфйпия метамор- 
ФОЗы какъ въ Ма4з}а-ригапа’$: Судъюмна попадаеть въ лЬеъ 
Зикишага, гдф покоится Сива съ своей супругой; становится 
женщиной. его жеребець — кобылой и т. д. 

Приведенныя легенды пуранъ Бенфей склоненъ объяснить 
древнимъ индоевропейскимъ вфровашемъ въ андрогиничесвя 6о- 

_жества. Ближе представляется связь половаго превращеня, 
особливо въ тёхь разсказахъ, гдф оно совершается. попере- 
мЪнно, отъ одного мфсяца къ другому, съ олицетворенемъ лун- 
ныхъ Фазъ, см$на которыхъ могла быть выражена въ Формахъ 
очередной половой метаморфозы. Въ самомъ дфлБ: 194-Ша ро- 
дить отъ Ви@па’ы сына Риг@гауаз’а; подъ Рудой пли Буддой 
разум$ли планету Меркур!й, либо его правителя и, вмфстф, сына 
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бота’ы, мпсяца; подъ его сыномъ Ригйгауаз — втораго царя 
лунной династии. 

Внося это толковаше въ легенду о Сго!ззап мы дфлаемъ 
это съ большимъ сомнфшемъ — не относительно восточнаго про- 
исхожденя легенды, которое представляется мнф вфроятнымъ: 
сомнфе возбуждаетъ, при нашей гипотез$, большая сохран- 
ность представлений и образовъ. Какъ у Таа-Г9А сынъ Пурура- 
васъ, мужь — ВийВа, и тотъ и другой обличающе отношене 
къ лун, такъ во Французской легенд$ у У@а6е-У4ез родится 
сынъ Сго1ззат, и имя ему дано отъ — #06940 мъсяца '), кото- 
рый увидфли въ небЪ въ пору его рождевя: 


Мошлаих $еп3 е5$, 1е` стозззай ой оби, 
Аи Фарилег [от еп ез{ зоизети: 
Стозззатр оф поп, роиг стои ди’ Готё оби. 


Замфтимъ кстати что въ одномъ изъ итальянскихъ текстовъ 
Семи мудрецовъ «фиг Суо1зза» фФранцузскаго текста передано 
словами: То’те аеЙа ита °). 


Ш. 


Что далфе сообщается объ этомъ Сго1ззап въ туринскомъ 
Продолжен!и къ Ниоп 4е Вогдеаих, обличаетъ пр!урочен:е восточ- 
наго разсказа къ м$стнымъ римскимъ преданиямъ. Соединене 
того и другаго могло быть обусловлено — тождествомъ имени 
дъиствующаго лица. 


1) Сл. Непзсве]-исапве: сго!зап& съ ссылкой на Раг(епор. 4е В1о1з (бо1ей 
её шпе её алз её ]огз — Её 1ез сго1залз её ]ез есотз). — Тлигё: И Яз% 1а пе еп 
зе5 4епз, еп сго1ззапё её еп 4есогз, Рзаийег {. 124.— Къ этимъ цитатамъ можно 
присоединить и Вгипейо Гайп1, Тлуг. 4ой Тгезог, е4. СъафаШе р. 137: 10гз 
арегё 1 сго1ззапз 8 позге убие; Тез ]01ез позёге Раше (са. ВетзсВ, 25. Ё. гот. 
РЬ!. Ш, р. 216, у. 403—4: Е4 1а пе ди! И зоп сигз — Е зип сгеззаюь е зип 
Чесигв. 

2) | НЬго 4е! зейе Зах) 41 Вота е4. 2’Апсопа р. 27. 
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У46е, отправляясь, вмфетБ съ женой, навфстить отца, своего, 
Еюгепё, отдаетъ сыну Сго1ззапь, всё свое добтояше 


{. 395 у. с. 1 Е&]е 1тезог дай аатот Оюп №, 


завфщая ему — быть щедрымъ, потому что щедрость привле- 
четъ къ нему людей. И Сго1ззапз сл$дуетъ этому наставлен!ю: 
поселился посрединф города, угощаетъ и одаряетъ всфхъ, такъ 
что имъ не нахвалятся; одинъ только мудрый человфкъ проро- 
читъ ему: 


Е 395 у. с. 2 П допга 4апь да детоитга са1$ 
Бе пе И гепф | го1з 4е рага 15. 


И дЪйствительно: по прошестви нфсколькихъ лётъ Сго15зал$ 
роздалъ всё, что имфль, сталъ бфднякомъ; друзья его оставили, 
и въ то время, какъ онъ одинъ выкрадывается изъ Рима, горо- 
жане передаютъ городъ бийпаггу, посланнику короля Дезиде- 
рая и влад$телю Бреюо (ТзроШе). — Сго1ззапз скитается, про- 
далъ своего коня; 


{. 396 г.с.1 Е 421$ Ч71уег, дае раг 101%  пеге, 
Ел ппе уШе и И соигой шагс1ез 
Егига Сго1ззап$ аргез $0]е!] соцс!е, 
016 1е резе] с’оп Вой аи шогйег, 
Гл сотрайепой аойгпеш а тепаег; 
Еф Сго1ззапз 3’е5ё сее рагё а4гесез. 
Тя сотрайотоп | 41епё: «В1еп у1ще5, 
Уоцз р]алгой ИП Баета1з а Вегеголег?» 
— «01, 41$-1, ’еп а ши стат шезЦег». 
ГА Ви! 500% с10$, 5’азз1еепф аи шепёег, 
Сто1ззап& опё ши {езболеё с БочНег, 
Мой Ъе! зам ап П 0 ап соттепаег; 
$1 1опсешеп опё И гфааё шепре 
Опе юще вепё гагепё ае соиеег, 
А Сго1ззапё о0ё 4гезоиз зез аз рг11ез, 
Та паре озфегепв, 3’опё 4е уш .[. зезйег, 
Пе зог ]а {аЫе 1е ромепё ропг фепеег, 
А Сго15зат& @1епё: «Вах 40105 апиз, рев 
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Сазсипз 4е поиз 4ой .ХГ. дешегз». 

Гл аште Че: «Епсоге 1ез 1ал15з1ег, 

№03 езсо5 40 дае аз 4ез 301% раез ». 

А сез раго]ез опё ша 4е 4ез зас1ез. 

Г/озе ареПа Сго1ззаюу, И 8’езё дгестез, 

Тез 4ез дезвегь, з’а 1016 Гезсо& райеф, 

ЕЕ гаи Геп 00 ша! тшегсьНе. 

. ро! аргез дпе {игепё азезте{, 

Ме ]0ог 318 раз Чи’еп 2128 51 епЧетз, 

Саг 1008$ зез 4газ ауо1еп& сопуо1ез; 

Певиз 1а 4ае езрапдеп& 1е уш у1ез, 

Ршв 1 гефа арог4ез ип(3) зезйегз. 

«Ме сва Ш. дез, гфаиз, се 41% Возлегз, 

„Е сИз уа]ез ]ейега 401$ ргепиегз». 

— «Оероме2 ш’ешщ», 418 Сго1ззап5 | 1ебтегз. 

«Вах 4008 сошра1из, 418$ ба|еьегз | Вегз, 

1] езё еп81, уоцз )еёегез ргепиегз, 

Ме уоцз 40и{ез, п’! зегез етри“ез». 

Сго18запз ]еёа, се {а зез вгаиз шезслез: 
{. 396 г.с.2 Оизмю(г)2е роз Ш оп {тезюцф уавтев. 

Аргез а 4 ди’! уое езёге соис1ез. 

«Уоцз ра(Гегез апсво1з, се 413& Вовлегз, 

ОезроиШез уойз её раез удепегз». 

Сго1ззап8 а 4: «Зе!епог, пе ше {юис1ез, 

Те Впегал, ри1з дце уоцз ]е ]ав1ев». 

А40п а 10из 1ез 91епз газ 4евроиШез. 

«Зе1етоиг, 4131-!, уег8 шо! {аез ресле, 

Ле си4ое езге а пи Шер ВегЪегктез ». 

0135 СиПерегз: «Ех & ршаш, 1опд1егз, 

Уоцз поиз ]а1гез её сапсез её сапсегз». 

Адош | оп уПа1ппешепе застез, 

Рогз 4е Гозе] Гоп пиз И рашопшег. 

Сее пи № 401808 её сопгоисШез, 

Еп ипе езсг!еппе езё | саз шис1ез, 

Аи дешаш езё уегз Вошше гераиез 

Тапё ди’ ага 3ез 21113 езза1ез. 

Оге & Сго153а1$ раг ]е раз ме, 

5 уое№ шепёег, ропг Па 1’а деталде, 

81 вепиз Вош а {тор ртапё роуеге. 

Опа упр а Вошше, оп Ша (ап6 сое 
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Ош’етрегеойг ауотеп( езоге. 

«Та аз регаи {юп беЁ её {угее, 

Зе Решрого]ез, Гагаз 1е с1еЁ соре». 

— «Газ, 9156 Сго!запз, сош ]0и а! ша! оцуге 
Её шоп ауот ю]етепе аззеше! 

Е! го1з де ®1о1ге, айез 4е шо! рие 

Еф я ш’а11е$ раг 1а уозёге Боте 
@п’епсоге гале Коштше 1а вгапё се!» — 
Еп .Г. оитфоигс 5'е8% Сго1ззапз_ атгезвез, 
Аз роугез вепз а еггап детапде 

Ое своп ди’ у, её оп | а соще. 
Гоп Н еп#а0ё: «О ауез уоиз ез4е?» 
Сго15запз гезрош: «Еп вгапё са уеце ». 
Рагий 1а уШе опё Гип Галиге соще 
Оце Сго135ап$ е5ё г!рацз езёгате]ез; 
Сазсипз Па 300 054е] гефаге. 

ГА ешрегегез а 401 свои езсоще 

Опе Сго135ап$ езё 4го1$ Войгё 4е 1а сИе, 
Еф поп роигдиат& пе ! а пеп$ доппе. 
@пагезшез №, дие ]ез вепз опё уапе, 
Сго155атз а]а 4016 агой& еп .Т. #0з5е, 
Кошб 1 ауоц, 4215 еп а аззатЫе, 

Аз5е5; еп 0% 4е ралп ропг 11 415пег, 
Ма1з ’епдетали п’а 4е со! дез}апег. 
Зоигз № 4е разКе, аи шоцз@ег ез{ 21ез, 
Зоп за]уеоцг а гесЬ1аб её иге, 

Маз п’0ё аргез пиЙе г1епз дие 415пег; 
Ноше а Сго1ззапз, пеп 02е 4етапдег, 
Роиг ]е Валё ]оиг з’еп у0101% ерог*е(г), 
Ма сепз Гоп а се] )оиг езвагае 

Ош 10 да зеп еп этап ауотг тшотце, 
Маз Из пе Гоп 4е полет сопоще. 

бог „1. реггоп раг деузпё .[. 054е] 
5255156 Сго1з5апз, з’а фепгетепё р]опге, 
У1ап4ез уо№ её уш ]а1епз рощег, 

Ге Ъоигро!: а Вашешеп езсте: 

«Роиг Гатоиг Ош 4оппез по! а @1впег». 
1 Ъопгео1$ Го, рг1зё 501 а гатетгег, 
„Т. саадгоп ЧЗацуе 1 5 ауа] ]еёег. 
Сго1ззалз 5’еп уа, 5’& 4епгешепе р1опге; 
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Еп |. раал$ 4е ее апидице 

(Стапё {а03 ауой сот п71 ауой езе, 
(азбез езбо\, сгешез 1 0ё р1епе), 

Еп .[. езсопз |а езё Сго1ззап$ епйтгез, 
(га 4ие] тепа, саг {гор ауой пе, 
Паес а4епё 4206 90’ № ахезрге. 

Пи ртапё саз{е] Га оп Меп езратае, 

ГЛ го1з баппатз п’а раз 9 зоп репзе, 
П 49154 еп Ъаз со1етешф а сее: 

«81 п’ай П\х, шегуеШе а1 езсагае 

Де се] гаи 400% оп а {а рае 

Ош! еп$1 а 81 стаоё ауот 4оппе, 

Еф сПз Ъоиг2о18 Гоп а Ви! гатргозпе. 
Х\е шепвегал, 3’ага1 а 11 рае: 

Та! гесёи ]е го! де `талзе, 

Хе 401 ауот Вошште дезтгее». 

Лопф а биитагз 1006 з0п сог(з) дезвише, 
оз ралп а ргйз её ауоес .Т. раме, 

Ушё а Сго1ззапё (це) пиз ]а езвагае, 
81 Га аогшапё еп 1а сгепе {топуе, 

Е аэез 111 ауо ши сгапё с]аще. 
оп а ш1$ аз 1е рада её ]е раз{е 

Пе $зи$ Сго1ззалй а 1а Вопсе }е{е. 

А 1се@] по а зог Чезке езвагае, 

Уой „Т. сейег опуег& её деегте 

Е& 4. 4тегог, алпоз таз Вот пе у! &е1, 
Беге 1 ауой, ди! Ыеп а 4еу1зе 

Сие с’ез{ Сго1ззатё ди! 1а ез& епдтез 
Её ап’агез Воп пе] 4ой 4’Иаес озет. 


1, 396 т. 6.9 ТА го1з бийпагз а гезсагдег $’еп рт! 
Роиг ]е сейег да’ а уёа опугг, 
Пе 1е саге 5`еп ез& {401$ езЪав1$ 
(це И! огз ]еёе, ди! огшепй гезр]епа18; 
$1 втапф 1гезог опдиез та1з Вош пе у. 
Ргеп4ге еп си14а, та1$ |1! № сотигед;: 
Рот зег]апё зип& раг 4еуап& 101 за, 
Сазсипз ауой 1. Мапе Баафегс уезй 
Её еп за шаш 1е Бгапс Фаслег юпты; 
П1епё ац го!: «А]ез уоиз еш де сы, 
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Оп апгетепь )а зегез ша] Ба». 

Е\ 4154 | го1з: «Зе1етог, роиг Ош шегев, 
Во1$ зи! 4е Вошше, $1 до 101% езге а шт!» 
015% И зег)ал$: «П п’)ха пе епз, 

Азтз 11егё Сго1ззалз аа вепё согз зе1впог!; 
Ма15 роиг Нап дие 1 уе 161 

Сез „ПТ. Безапз ешрогегаз о И 

Доп {и зегаз дигетеп е5}013: 

Попе {а Ве ап Ъагоп розёез. | 


ГА го1з бийпагз а сез поз езсоццев, 
Сгапф шегуеШе а 4е своп с’а езсоще, 
Еф 4е Гауог ди! а ]а атаззез, 

Еп .ХХХ. шопз @ Меп атопсе]ез; 

81 етапз ауо1тз и риеё езфге {гопуез? 
115% аз зег)алз: «Зешюпоиг, ог ш’езсощез: 
Роиг Гашоиг Ош, езё с1з {гезогз #ае$ 2?» 
«Меш, ю0ё П, ша1з И езф сопуигез, 

А Сго1ззап& е5, свои езё 1а уегИез. 
В1еп уопз @1гопз соштепё уоиз ]е загез: 
Ез „ПТ. Безалз о уоцв етрокегез, 

Тез роугез сепз ап саз{е] шапдегез, 

/. зе] Безат& сазсип роуге 4допгез, 

Сез ЛП. Безапз еп „ПТ. Па8 )еёегез». 


Опал 1а раго]е ой бийтагз 1 уаШалз, 
©’ ]еёегой еп .1Ш. Их 1ез Ъезалз, 
«Зе1етоиг, 4184-П, Из уепё @’ауот 4а06, 
Зе ]ои 1ез регсв, ши еп зегай 4о]апз». 
«Меп!, #014 ИП, ша] еп зегез 40иёапз, 
Ауоес 1ез роугез, и уоцз уеггез Сго15зап\, 
Гез ]щегез, пе 1е 1а15$1ез полепь, 

Ме пиз югз ИП пез фгопуега по1еп+. 

$71 езё ргодот, {и 1е5 гагаз езгап, 

А 1 уепга диапаи’ рогга соигац, 
Раг свои загаз, де с’езега Сго153апз: 
Езл ]е Вопогег {05% её 15п@етепе !) 


1) С1фдующе въ рукописи стихи написаны на полулистВ безъ пагинацщи, 
отъ котораго отрзана вдоль часть, отвфчающая 2-му столбцу лин. и 1-му обор. 
Уегзо этого полулиста начинается со стиха: $1 ш’ай Ох. 
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Е тагазе {2 4036 4е 1юп ещат, 

Зе 11 гепё Вошше её 10 зоп сБазетец ». 

Еф @156 | го1$: «е {егал уо соштал». 

Аа з’еп фоигпе, её с уопё Ги1з {егтап\, 

Педепз за шаш етроме 1ез Безалз, 

Пизс’аи ра]а1в пе @з6 атгезбетепт, 

П уой ва репё, 81 1ог уа соттапдапь, 

Роиг 1а доппее 1ез а]а ши сойал, 

Оце уешг {асе фоще 1а роуге деп, 

81 1ог допга „Г. дешег Бопешеп. 

Раг |е шагс1е{ ]е уа ип шез ст1апё. 
Сгойвзапз | епез а 1сБои езсоще 

С’ов допга }а 1. Чешег топпае, 

П 413 еп Ъаз, пиз пе Га езсоще, 

Сие 1а 1га, п! ага детопге, 

Уегз ]е ра]а1$ а зоп сешт фюигпе. 

ТА го15 биппагв Га тай Ыеп зу12е 


_ Её роуге кеш а, уёи а реше, 


. дез Ъезапз а а фегге }е{е; 

Сго155апз ]е уй, 91 а ши! езсаг4е, 

П 8'аЪа155а, еп за шаш Га сошге, 

Аз вепз 1е шопэте, 40пё а ау!гоппез: 
«Уез с’а1 4гопуе роиг Тези позёге ОЭе». 
Сазсипз Гевратае её Га ши бошоиге. 
«П1х, 41% Сго135апз, соп 811 ша вигез, 
Опа ]ой п’а1 г1епз еп свой дие }’ал {гоцуе: 
Бе {184 агрепз, П ше #185 детопгез, 
Риз дие с’езё огз, де Гауегое еше, 
Бе ои зе1тоиг пе Гауое роме; 
№аггезцегай, 51 1 агал ее». 

ГА го1в бийтагз Га {юиз)оигз езваг4е 
Роиг 1е Ъезатф дие 4е {егте о 1еуе; 
„Г. ро! ауалё еп а Сго15запз а]е, 
Глалиге Ъезат{ а И ещез фгопуе. 

П уп аа гот, зе На ргезеце: 

«Эте, #4 И, роиг Ош 4е шае, 

Уез ТП. Ъезапё дие уоцз а1 арог(ез, 
81 ш’а П1х, )ои п’еп э1 риз {гопуе. 
П 8004 а уоиз, Меп еп 521 1а уеще, 
Ри!$ дие уопз ез{ез зге 4е 1а сВЦе». 
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ГА го15 Галцепь $’а Сго15зап ассоПе: 
«Апиз, 4154-Й, О1х {е сго1ззе Болце, 
Саг оц уо! Ыею, {и а1люшез 101алще; 
Свои аце Газ #5 {е зега Мен шоцяге». 
Тез шШопгз 4газ 4е Вошше 1а сНе 

ОпЕ а Сго15запё шайиепаи® ассаце, 
папе Гоше уеза, ши Шах Басееге. 


. 


Царь сосваталь за него свою дочь, обфщаетъ отдать ему Римъ; 
однажды ночью онъ отправляется съ нимъ вдвоемъ къ развали- 
намъ дворца, гдЪ видфлъ кладъ; проситъ Сго1ззалб: 


{. 397 г.1с. «В1аих йех, 4184-|, детап4ез 4и1 3 1а, 
Саг засип Меп, зе Пуе[х] р1а13, уоцв уегга 
оп{ уозге Боппогв, зе П1еи[з] р1а18, сго18{ега». 
И 4ато131а 08 Ващешепё 5’езсгла: 

«П1ех, зесоиг то1, зе сВалеп$ па а 

©! ри!5ё рашег, 81 зе {гме а то! сВа». 
А 1се5 шоз .[. у01$ 5’езст1а: 

«Уез 1а Сго15зат& с`еп4опз вгапё р1есВ’а, 
Саг Н гепдопз Гауотз дие з1епз зега». 
Г’и1$ оп& опуег&, сазсип8 4’1ал$ ГепсНпа; 
ГА дато1 аз 1е {гезог езрат4а 

Ош {216 е8ё втапз, стап& )01е детепа, 
Гез Безапз 4’ог убой Цеиз соп 1гопуа, 
В!еп 1е5 соппий её аи го! 1ез шоизёга. 
Си!тагз гезропё дие пе г1еп$ п’! а 
Еогз де $’! р1а1зё Сго1ззап& 11 Геп 4опга. 
ТА Бегз гезроп, 41 аз пе #и езсВагр, 
Та раз 4и го! .Т. зе] Безап п’ата. 


Онъ женится на царской дочери и становится впослдств!и Ямпе- 
раторомъ; такъ снова онъ добылъ свое царство. 

Вся истор!я о кладЪ, хранимомъ невфдомой силой для его 
настоящаго обладателя, разсказана хроникеромъ ХТУ в$ка, 
Тасоро 4’Асди1, безъ мотивовъ и собственныхъ именъ, но въ 
пр!урочени къ римской м$стности и къ происхождению рода 
Со1оппа. Тасоро почерпнулъ её изъ «аиадаш сгошса». — «Моп 
шуеп: шШезииию пес айдио@ Ъепе сегит 1131 06 шёга всг- 
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фиг. П1еНиаг еппа 440 ш Шо фетроге #1 ш Коша фиат {ег- 
гат!аз 41 Вафефа! ипаш уасвал дле оши! @1е шапе рег зе И 
а4 разсиш её зего дотиат геуегеБабаг з0]а. Мтгабиг еггатз 
4е у1а 13$ уасве ди! асИ, шзедиЙат еата её оЪзегуай дио 
уз. Еф шуешё 400 пигаё даатдал шаспат фез{идтет 
оЪъзсигаш си)аздат шахиие гшме тиигогит. Уа4и {еггаг!аз аКе- 
т11з её шуепф уасса диешдаш табпиш Фоташеп еф деп из 
Яех1з ибгай уаспа, её шуеп в диеш@ат ргафата 31$ еззеф с]ап- 
збгиш её №1 сошейй уасва. шётаф {еггагиаз №1 сит1озе, даегИи 
её шуеп дп04дат ест её ш шедто ефсй егаф даедат 
соатрпа 1ар1еа её зирга соатрпат уаз 4е еге р1епиаш шахииа 
`ресиша. Уи {еггаггаз асстреге 4е 15%{а ресиша её ап уосет 
31 41сещет: Опийе, ашиие, дша поп езё аа. Цегиш {ешр- 
{а асстреге её 1с изаче фегИо. шфегиа у1се @сйат ЗП: Ассёре 
{тез 4епатоз е& шуешез т ого силаз езё Вес ресаша. Ассерй 
{еггатиаз $гез 4епат10з её ргодесй ш го Вас шде. Еф ессе ди1- 
ат раирег уиъетяз 4езресиз туеп{ иоит её ассерй, её шуепй 
410$, шуепй фегиит. Еф {еггатиз Шат дотла заат 1тодо- 
ХЦ, а зога из шипдау!, ш@ай её ВПат зааш ш ихотеш 4е@1. 
[34е уауетз 4е Ша шиоз В!0$ зепегауй, 4е ресиша уего рте- 
14а тиаМаз роззезз1опез асдизуй, её ш Бгеу! 4етроге сгеуй 
ш Коша ш рорщиш её {ес агепат заат ипа сомтрпа шиз 
её уосауй зе сит зедаасПиз $115 дотла О. 4е СоЙатрпа 4е 
{асю ргед1с4о. АПат сет ад тет п1$1 ргед1сват шуеп: *). 

Если въ этомъ римскомъ предани поставить имя Сго1ззапф 
вмЪсто безъименнаго рамрег ]иуеш1$ 4езресёиз, царя Саипатз 
вмЪфсто {етгаг!аз, то сходство между двумя разсказами о кладф 
окажется полное. Легенда о Колоннахъ оставляетъ открытымъ 
вопросъ — почему тотъ кладъ предназначенъ именно для бЪдня- 
ка; иначе въ повфсти о Сго1ззат&: это и есть то сокровище, ко- 
торое онъ самъ раздарилъ, которое собрано и хранится для него 


1) Нзюгае райлае шопитета е4. аззи Вер1з Сагой АШеги, Зсгграогиа 
Ш: Сьгосоп ппасш1з шипа: р. 1603—4. 
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невфдомой силой въ развалинахъ стараго дворца; въ этой связи 
я понимаю и черту, что три бизанта, взятые оттуда царемъ бш- 
шаггомъ, снова туда возвращаются. Вмфстф съ тфмъ это — 
сокровище дфда Сго1ззап, римскаго императора Октавьяна. 
О немъ нерфдко говорится во Французскомъ эпосф — и во Фран- 
цузскихъ редакшяхъ Семи мудрецовь въ пересказ известной 
повфсти о ловкомъ ворЪ (ата): императоръ Октавьянь хранитъ 
свою казну — въ ф0иг С013заи, Сгеззатй '). Извфстно одно изъ 
среднев5ковыхъ названй Сазёе Зап’ Апсе]о, древней шыез 
Найта: сазейит, сазй’ит, Фиттаз СОтезсейиз или Оуезсетщи; 
ит, рай; Столззати и т. п. °); СазбвеПашт Сгезсетз у Сааегиз 
Марез (Ве №ие1$ СичаНаш 015. ТУ, с. 11) въ разсказ® о пап 
Герберт$; о немъ поминаетъ древняя Французская сПапзоп 4е 
зезе о хожденш Карла Великаго въ Герусалимъ и Константино- 
поль: любуясь дворцемъ константинопольскаго императора Карль 
говорить: 


Беспигв, 4158 Саг|ез, ши хепф ра]а1$ а с!: 
Те! п’еп оц АЙхапаге пе И у1е]2 Созапйпз, 
№'еп ош Стзатз ае Коте диз фапз вопитз Фаза 3). 


Названше башни, замка Кресценщя начинаетъ встрЪчаться съ 
конца Х вфка, и уже давно предположена была связь этого 
назван!я съ римскимъ, кореннымъ родомъ Кресценийев», играв- 
шимЪъ такую видную роль въ судьбахъ Рима именно десятаго 
столБт!я: извфстенъ Кресценщи 4е Твеодога, возбудивций въ 
974 г. возсташе противъ Бенедикта, УГ; Тоаннъ Крееценщй (мо- 
жетъ быть, сынъ предъидущаго), казненный на стфнахъ Саз&е] 
5+. Апсео въ 998 году, палъ защищая интересы народной 
парти противъ папства и импери; РисВег т азреса доп!пи$ 


1) Ке!ег, 14 готапз дез зерё Завез р. 111 в44.; @. Раг!з, Оеих гедасцопз 
Чи гошао 4е зерё Базез р. 34 $44. 

2) Маззшаов, Ка!зегсьгош к Ш, 897—8; МаПепвой!, иг ешзсвеп Не]- 
депзаве, 73. {. дешзсь. АМег В. ХИ, № ХХ р. 319 за4 Сл. Пезгасйоп 4е Коше 
е4. Сгоеег (Воташа № 5} уу. 520 и 519. 

3) Сваг]ешахое е4. Ег. М1сВе] р. 15 у. 365—717. 
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Стезсепиз её 4их — Тиса ртодетлез диет ререгё зобйет, 
говорила его эпитафя, и народная память объ его исторической 
роли могла выразиться въ легенд, подобной легендЪ о Сто1ззап%, 
потомкф римскихъ императоровъ, которому противополагается 
лонгобардъ Сшитагз. Что въ основ послБдней могла лежать 
какая нибудь генеалогическая сказка — на это указываетъ ана- 
лог1я преданя о происхождени рода Колоннъ. 

Рядомъ съ названшемъ фитт1$ Стезсеп! извЪетно другое — 
для того-же Сазе] $4. Апоео: 4отиз ТЬеодомс1, ПОлейлевез 
105. Какъ объяснить его — я не знаю; во всякомъ случаф 
едва-ли кто согласится съ Ваккернагелемъ, предполагаю- 
щимъ, что пошло оно изъ древняго преданя, давшаго сю- 
жетъ древненфмецкой поэм$ о Кресцевнци и двухъ Дитри- 
хахъ. Естественнфе допустить, что пересказывая распростра- 
ненную легенду о невинно пресл$дуемой красавиц$, женЪ рим- 
скаго императора, авторъ пр1урочилъ её къ м$етности, для ко- 
торой уже существовали два названия: агг1з Сгезсещи и @оти$ 
ТБеойот1с1, и что онъ ограничился своеобразнымъ перенесешемъ 
этихъ именъ въ’ свою поэму. У римскаго царя Нарцисса два 
сына, красивый и некрасивый Дитрихи; оба сватаются за Крес- 
ценийю, дочь африканскаго царя; она предпочитаеть втораго. 
Когда ея мужъ отправился на войну, деверь начинаетъ осаж- 
дать её предложениями любви; Кресценщя старается избфжать 
ихъ, обралцается къ уловкамъ, показываеть видъ, что скло- 
няется на, его просьбы: пусть только построитъ крюикую баминю, 
куда-бы они могли скрыться вдвоемъ отъ возможнаго гнфва 
Римлянъ. И Дитрихъ строитъ башню; но не добившись своего, 
онъ же обвиняетъ Кресценщю передъ вернувшимся мужемъ въ 
прелюбодфянш. Отсюда ея истор!я развивается по обычному 
типу легендъ о пресл$дуемой красавицф, женЪ, дочери ит. д. 
Внфшнее пруурочеше именъ кажется мнф яснымъ; если-бы я рф- 
шился предположить ихъ основными въ поэм, я остановился-бы 


на имени не Дитриха, а Кресценши: Кресценщя-Сго13запф на- 
помнили-бы мнф Уаёе-Удез. 
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Загадочнымъ остается мистическюй колоритъ разсказа о 
Стго1з5а1, обфднёвшемъ оть щедрости, скитальц, засьшаю- 
щемъ надъ кладомъ, для него уготованнымъ, о свфт%, с1ляющемъ 
вокругъ него, когда посфщаетъ его царь. Всё это отзывается 
стилемъ легенды. Въ этомъ смысл$ интересно появлене имени 
Сто15зап въ перед$лк$ вступительныхъ сценъ изъ Варлаама и 
Тоасаха, приютившейся въ романф о Ваидоцш 4е Зефоигс, гдЪ 
Сго1ззапз также заключенъ отцемъ, желающимъ уберечь его 
отъ вмявй христанства, какъ ТоасафЪ Абеннеромъ, и происхо- 
дятъ извфстныя встрфчи съ типами человфческой немощи (боль- 
нымъ, хромымъ и слБпымъ), которыя наводятъ юношу на «спа- 
сеный путь». 
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